L 344/26 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 23.12.2017.

PADOMES LEMUMS (ES) 2017/2434
(2017. gada 18. decembris)

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem Apvienotaja padomeé, kas izveidota ar Politiska

dialoga un sadarbibas noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un

Kubas Republiku, no otras puses, attieciba uz Apvienotis padomeslemuma piepemSanu par
Apvienotis padomes reglamentu un Apvienotias komitejas reglamentu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 37. pantu,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 207. un 209. pantu saistiba ar 218. panta 9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas un Savienibas Augstas parstaves arlietdas un drosibas politikas jautajumos kopigo
priekslikumu,

ta ka:
(1)  Politiska dialoga un sadarbibas noligums starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Kubas

Republiku, no otras puses () (“noligums”), tika parakstits Briseleé 2016. gada 12. decembri, un ta dalas ir
provizoriski piemérotas kop$ 2017. gada 1. novembra.

(2)  Ar noliguma 81. un 82. pantu tiek izveidota Apvienota padome un Apvienota komiteja, lai veicinatu noliguma
istenoSanu.

(3)  Noliguma 81. panta 4. punkta paredzéts, ka Apvienotajai padomei japienem savs reglaments, bet 82. panta
3. punkta ir paredzéts, ka Apvienotajai padomei japienem Apvienotas komitejas reglaments.

(4)  Noliguma 81. panta 3. un 5. punkta paredzéts, ka Apvienoto padomi veido Pusu parstavji ministru [imeni un ka
to vada parmainus Savienibas parstavis un Kubas parstavis.

(5)  Noliguma 82. panta 1. un 5. punkta paredzéts, ka Apvienoto komiteju veido Pusu parstavji augstako civildienesta
ierédnu limeni un ka to vada parmainus Savienibas parstavis un Kubas parstavis.

(6)  Lai nodrosinatu noliguma efektivu Istenofanu, biitu japienem Apvienotds padomes un Apvienotas komitejas
reglaments.

(7)  Tapéc Savienibas nostdjai Apvienotaja padomé bitu jabalstas uz pievienoto lémuma projektu,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Nostaja, kas Savienibas varda jaienem Apvienotaja padomg, kas izveidota ar noliguma 81. pantu, pamatojas uz lémuma
projektu, kas pievienots §im lémumam.

2. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Brisele, 2017. gada 18. decembri
Padomes varda —
priekssedetaja
K. SIMSON

() OVL3371,13.12.2016., 3. Ipp.
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PROJEKTS

ES UN KUBAS APVIENOTAS PADOMES LEMUMS Nr. 1 [...
(... gada ...),

ar ko pienem Apvienotis padomes reglamentu un Apvienotas komitejas reglamentu

ES UN KUBAS APVIENOTA PADOME,

nemot véra Politiska dialoga un sadarbibas noligumu starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas puses, un
Kubas Republiku, no otras puses, (“noligums”) un jo ipasi ta 81. panta 4. punktu un 82. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)
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Saskana ar noliguma 86. panta 3. punktu noliguma dalas starp Savienibu un Kubu ir provizoriski piemérotas no
2017. gada 1. novembra.

levérojot noliguma 81. panta 4. punktu, Apvienotajai padomei ir japienem savs reglaments.
levérojot noliguma 82. panta 1. punktu, Apvienotajai padomei veikt tas pienakumus palidz Apvienota komiteja.

leverojot noliguma 82. panta 3. punktu, Apvienotajai padomei ir japienem Apvienotas komitejas reglaments,

IR PIENEMNUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 piepem Apvienotds padomes reglamentu un Apvienotas komitejas reglamentu, kas izklastiti attiecigi 1. un
2. pielikuma.

2. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Apvienotas padomes varda —

priekssedetajs
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1. PIELIKUMS

Apvienotas padomes reglaments

1. pants
Visparigie noteikumi
1. Apvienota padome, kas ir izveidota saskana ar Politiska dialoga un sadarbibas noliguma starp Eiropas Savienibu un
tas dalibvalstim, no vienas puses, un Kubas Republiku, no otras puses, (‘noligums”) 81. panta 1. punktu, veic savus

pienakumus, ka noteikts noliguma 81. panta 2. punkta.

2. Saskana ar noliguma 81. panta 3. punktu Apvienotas padomes sastava ir PuSu parstavji. Tas sanaksmes notiek
ministru [imeni.

3. Ka paredzéts noliguma 81. panta 6. punkta un ta mérku sasniegSanas nolika, Apvienotd padome ir pilnvarota
piepemt lémumus, kas Pusém ir saistosi. Apvienota padome veic atbilstigus pasakumus tas lémumu Istenosanai, tostarp
vajadzibas gadjjuma pilnvarojot konkrétas struktiiras, kas izveidotas saskapa ar $o noligumu, rikoties tas uzdevuma.
Apvienota padome var ari sniegt ieteikumus. Ta lémumus un ieteikumus piepem saskana ar 3a reglamenta 11. pantu,
Pusém vienojoties, péc attiecigo iek$¢jo procediiru pabeigsanas. Apvienota padome savas pilnvaras pienemt lémumus var
delegét Apvienotajai komitejai.

4. Saja reglamenta “Puses” nozimé Puses, kas definétas noliguma 84. panta.

2. pants
Vadiba
Laikposma no vienas sanaksmes lidz otrai Apvienoto padomi parmainus vada Eiropas Savienibas un Kubas Republikas
parstavis. Pirmo Apvienotas padomes sanaksmi vada Eiropas Savienibas parstavis.
3. pants
Sanaksmes
1. Apvienota padome tiekas regulari vismaz reizi divos gados un péc vajadzibas, ja Puses par to vienojas. Ja vien
Puses nevienojas citadi, Apvienotas padomes sanaksmes notiek vieta, kur parasti notiek Eiropas Savienibas Padomes
sanaksmes.
2. Apvienotas padomes sanaksmes tiek rikotas Pusu saskanota laika.
3. Apvienotas padomes sekretari vismaz 30 dienas pirms sanaksmes dienas kopigi sasauc Apvienotds padomes
sanaksmi, to iepriek$ saskanojot ar Apvienotas padomes priekssédétaju.
4. pants
Parstaviba
1. Apvienotas padomes loceklus drikst parstavét, ja vini nevar apmeklét sanaksmes. Ja Apvienotas padomes loceklis
vélas $adu parstavibu, minétais loceklis pirms attiecigas sanaksmes rakstveida informé priek3sédétaju par sava parstavja
vardu un uzvardu.

2. Apvienotas padomes locekla parstavim ir visas minéta locekla tiesibas.

5. pants
Delegacijas

Apvienotas padomes loceklus var pavadit ierédni. Pirms ikvienas sanaksmes katra Puse ar sckretaridta starpniecibu
informé priek3sédétaju par savas delegacijas planoto sastavu.
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6. pants
Sekretariats
Apvienotas padomes sekretaru funkcijas kopigi pilda Eiropas Savienibas Padomes Generalsekretariata ierédnis un Kubas
valdibas ierédnis.
7. pants
Sarakste

1. Apvienotajai padomei adreséto saraksti nosiita vienas vai otras Puses sekretaram, kas savukart informé otru
sekretaru.

2. Abi sekretari nodroSina sarakstes parsutiSanu priek$sédétajam un attieciga gadijuma ari izplatiSanu paréjiem
Apvienotas padomes locekliem.

3. Saskana ar 2. punktu parsitito saraksti attieciga gadijuma nosata Eiropas Komisijas Generalsekretariatam, Eiropas
Argjas darbibas dienestam un dalibvalstu pastavigajam parstavniecibam Eiropas Savieniba, ka ari Kubas misijai Eiropas
Savieniba un Kubas Republikas Arlietu ministrijai.
4. Abi sekretari Apvienotas padomes priekssédétaja varda nosita adresatiem Apvienotas padomes priekssédétaja
pazinojumus. Attieciga gadijuma $adi pazinojumi tiek nosititi 3. punkta minétajiem Apvienotas padomes locekliem.

8. pants

Konfidencialitate

1. Javien Puses nav nolémusas citadi, Apvienotas padomes sanaksmes nav atklatas.
2. Ja viena Puse iesniedz Apvienotajai padomei informaciju ar noradi “konfidenciali”, ari otra Puse $adu informaciju
atzist par konfidencialu.

9. pants

Sanaksmju darba kartiba

1. Priekssédétajs katrai sanaksmei sagatavo provizorisku darba kartibu. Sekretari vismaz 15 kalendaras dienas pirms
sanaksmes to nosiita 7. panta minétajiem adresatiem.

2. Pagaidu darba kartiba ieklauj jautajumus, par kuriem priek$sédétajs vismaz 21 kalendaro dienu pirms sanaksmes ir
sanémis ligumu par ieklausanu darba kartiba. Sadiem jautdjumiem pievieno attiecigus pamatojosus dokumentus, ko

nosiita sekretariem pirms darba kartibas nosttisanas.

3. Apvienota padome apstiprina darba kartibu katras sanaksmes sakuma. Pagaidu darba kartiba neeso$u jautdgjumu
var taja ieklaut, ja Puses par to vienojas.

4. Péc apsprieSanas ar Pusém priek$sédétajs var saisinat 1. un 2. punkta noraditos terminus, lai nemtu véra vajadzibas
konkrétaja gadijuma.

5. Ja Puses savstarp&ji vienojas, Apvienota padome var uzaicinit neatkarigus nozares ekspertus piedalities tas
sanaksmes novérotaja statusa vai sniegt informaciju par konkrétiem jautajumiem. Puses katra atseviska gadijuma vienojas
par noteikumiem, saskana ar kuriem Sie eksperti var piedalities sanaksmés, un nodrosina, ka vini ievéro attiecigas
konfidencialitates prasibas.

10. pants

Protokols

1. Katras sanaksmes protokola projektu kopigi sagatavo abi sekretari.



L 344/30 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 23.12.2017.

2. Javien sanaksmé netiek lemts citadi, protokola par katru darba kartibas jautajumu norada:
a) Apvienotajai padomei iesniegtos dokumentus;
b) pazinojumus, kuru ieklausanu protokola ir liidzis kads no Apvienotas padomes locekliem; un

¢) jautajumus, par kuriem Puses ir vienojusas, pieméram, pienemtos lémumus, pazinojumus, par kuriem panakta
vienoSanas, un secinajumus.

3. Protokola projektu iesniedz Apvienotaja padomé apstiprinasanai. Apvienota padome protokola projektu apstiprina
sava nakamaja sanaksmé. Protokola projektu Apvienota padome var ari apstiprinat ar rakstiski pirms nakamas
sanaksmes.

11. pants

Lémumi un ieteikumi

1. Apvienota padome pienem lémumus un sniedz ieteikumus, Pusém savstarpgji vienojoties, péc to attiecigo ieks€jo
procediru pabeigSanas.

2. Pusém vienojoties, Apvienotd padome var pienemt lémumus vai sniegt ieteikumus ar rakstveida procediiru. Saja
noliika Apvienotas padomes priekssédétajs priekslikuma projektu rakstveida nosiita tas locekliem saskana ar 7. pantu,
noradot terminu, kur§ nav isaks par 21 kalendaro dienu un kura locekli pazino atrunas vai grozijumus, ko vini vélas
ieviest. Péc apsprieSanas ar Pusém priek$sédetdjs, nemot véra konkréta gadijuma vajadzibas, iepriek§ minéto terminu var
saisinat.

3. Apvienotas padomes akti tiek dévéti attiecigi par “lémumu” vai “ieteikumu”, un péc $a varda seko kartas numurs,
pienemsanas gads un priek§mets. Apvienotas padomes lémumus un ieteikumus paraksta priek$sédétajs, un tos nosita 3a
reglamenta 7. panta minétajiem adresatiem. Katra Puse var lemt par Apvienotds padomes lémumu un ieteikumu
publicéSanu sava attiecigaja oficialaja izdevuma.

4. Javien attiecigaja lémuma nav noteikts citadi, tas stajas spéka ta pienemsanas diena.

12. pants

Valodas
1. Apvienotas padomes oficialas valodas ir anglu valoda un spanu valoda.
2. Ja vien nav nolemts citadi, Apvienotas padomes apspriedes notiek, pamatojoties uz minétajas valodas sagatavo-
tajiem dokumentiem.

13. pants

Izdevumi

1. Katra Puse sedz jebkadus izdevumus, kas tai radusies saistiba ar dalibu Apvienotas padomes sanaksmés — tie ir gan
personala, komandgjuma un uzturé$anas izdevumi, gan izdevumi par pasta un telekomunikaciju pakalpojumiem.

2. Izdevumus saistiba ar mutvardu tulkosanu sanaksmés un dokumentu tulkoSanu un pavairofanu sedz Eiropas
Savieniba. Ja Kubai ir vajadziga mutiska vai rakstiska tulkoSana uz vai no valodam, kas nav paredzétas 12. panta, ta sedz
ar to saistitos izdevumus.

3. Citus izdevumus, kas saistiti ar sanaksmju organizé$anu, sedz ta Puse, kura attiecigo sanaksmi riko.

14. pants
Apvienota komiteja

1. Saskana ar noliguma 82. pantu Apvienotajai padomei pildit pienakumus palidz Apvienota komiteja. Apvienotas
komitejas sastava ietilpst Pusu parstavji, parasti augstako civildienesta ierédnu liment.
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2. Apvienota komiteja sagatavo Apvienotas padomes sanaksmes un apspriedes, attieciga gadijuma isteno Apvienotas
padomes lémumus un kopuma nodrosina attiecibu nepartrauktibu un noliguma pienacigu darbibu. Ta izskata visus
jautajumus, kurus tai iesniedz Apvienotd padome, ka ari visus citus jautdjumus, kas var rasties noliguma istenosanas
gaita. Ta iesniedz Apvienotajai padomei apstiprinasanai priekslikumus vai jebkuru lémumu vai ieteikumu projektus.

3. Apvienota komiteja pienem lémumus un sniedz ieteikumus, attieciba uz kuriem ta ir pilnvarota saskana ar
noligumu. Saskana ar noliguma 82. panta 4. punktu Apvienota padome var pilnvarot Apvienoto komiteju pienemt
lemumus.

4. Ja noliguma paredzéts pienakums vai iesp&ja apspriesties vai ja Puses, savstarpéji vienojoties, nolemj apspriesties,

$ada apspriefanas var notikt Apvienotaja komiteja, ja vien noliguma nav noradits citadi. ApsprieSanos var turpinat
Apvienotaja padomé, ja Puses ta vienojusas.

15. pants
Reglamenta grozisana

So reglamentu var grozit ar Apvienotas padomes lémumu saskana ar 11. pantu.



L 344/32 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 23.12.2017.

2. PIELIKUMS

Apvienotas komitejas reglaments

1. pants
Visparigie noteikumi

1. Apvienota komiteja, kas ir izveidota saskana ar Politiska dialoga un sadarbibas noliguma starp Eiropas Savienibu
un tas dalibvalstim, no vienas puses, un Kubas Republiku, no otras puses, (“noligums”) 82. pantu, palidz Apvienotajai
padomei veikt tas piendkumus un funkcijas, ka ari veic noliguma paredzétus uzdevumus un uzdevumus, kurus tai
uzticgjusi Apvienota padome.

2. Apvienota komiteja sagatavo Apvienotas padomes sanaksmes un apspriedes, attieciga gadijuma isteno Apvienotas
padomes lémumus un kopuma nodrosina attiecibu nepartrauktibu un noliguma pienacigu darbibu. Ta izskata visus
jautajumus, kurus tai iesniedz Apvienota padome, ka ari visus citus jautajumus, kas var rasties, ikdiena istenojot
noligumu. Ta iesniedz pienemsanai Apvienotaja padomé priekslikumus, ka arf lemumu un ieteikumu projektus.

3. Saskana ar noliguma 82. panta 1. punktu Apvienotas komitejas sastava ietilpst Pusu parstavji civildienesta vecako
ierédnu limeni, nemot véra konkrétos izskatamos jautajumus.

4. Saja reglamenta Puses ir tas, kas noteiktas noliguma 84. panta.

2. pants
Vadiba
Laikposma no vienas sanaksmes lidz otrai Apvienoto komiteju parmainus vada Eiropas Savienibas un Kubas Republikas
parstavis. Pirmais Apvienotas komitejas vaditajs ir no Kubas Republikas.
3. pants
Sanaksmes

1. Javien Puses nav vienojusas citadi, Apvienotas komitejas sanaksmes notiek regulari ne retak ka reizi gada. Ja Puses
attiecigi vienojas, Apvienota komiteja var péc jebkuras Puses liguma rikot ipasas sanaksmes.

2. Priek3sédetajs sanaksmes sasauc Pusu saskanota laika un vieta. Ja vien Puses nevienojas citadi, Apvienotas komitejas
sekretariats pazinojumu par sanaksmes sasaukSanu nosita ne vélak ka 28 kalendaras dienas pirms sanaksmes dienas.

3. Kad vien iesp&ams, Apvienotas komitejas kartéjo sanaksmi sasauc piendcigu laiku pirms Apvienotas padomes
kartéjas sanaksmes.

4. Izpémuma gadijumos, ja Puses attiecigi vienojas, Apvienotas komitejas sanaksmes var rikot, izmantojot jebkadus
tehniskos lidzeklus, pieméram, videokonferenci.
4. pants
Delegacijas

Pirms katras sanaksmes sekretariats Puses informé par abu Pusu delegaciju, kas piedalisies sanaksmé, planoto sastavu.

5. pants
Sekretariats

Ja vien 3aja reglamenta nav noteikts citadi, Eiropas Savienibas ierédnis un Kubas valdibas ierédnis kopigi veic Apvienotas
komitejas sekretaru funkcijas un kopigi veic sekretariata uzdevumus savstarpéjas uzticé$anas un sadarbibas gaisotné.
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6. pants
Sarakste

1. Apvienotajai komitejai adreséto saraksti nosiita vienas vai otras Puses sekretiram, kas savukart informé otru
sekretaru.

2. Sekretariats nodrosina, ka Apvienotajai komitejai adreséta sarakste tiek nositita priek$sédétdjam un attieciga
gadijuma tiek izplatita saskana ar 7. pantu.

3. Sekretariats Pusém priekssédétaja varda nosiita priek$sédétaja véstules. Attieciga gadijuma $ada sarakste tiek
izplatita saskana ar 7. pantu.
7. pants
Dokumenti
1. Dokumentus izplata ar sekretaru starpniecibu.

2. Katra Puse savus dokumentus nosita to parstavoSajam sekretaram. Sekretars $os dokumentus nekavéjoties nosita
otras Puses sekretaram.

3. Katrs sekretars dokumentus nosita savas Puses atbildigajiem parstavjiem, sistematiski ieklaujot $aja sarakste ari
otras Puses sekretaru.

8. pants

Konfidencialitate

Ja vien Puses nenolemj citadi, Apvienotas komitejas sanaksmes nav atklatas. Ja viena Puse iesniedz Apvienotajai
komitejai informaciju ar noradi “konfidenciali”, ar otra Puse $adu informaciju atzist par konfidencialu.

9. pants

Sanaksmju darba kartiba

1. Sekretariats, balstoties uz Pusu iesniegtiem priekslikumiem, ikvienai sanaksmei sagatavo pagaidu darba kartibu un
§a reglamenta 10. panta paredzéto secindjumu par turpmaku darbibu projektu. Pagaidu darba kartiba ietver jautajumus,
par kuriem sekretariats ne vélak ka 21 kalendaro dienu pirms sanaksmes ir sanémis kadas Puses ligumu par ieklausanu

darba kartiba un attiecigus pievienotus dokumentus.

2. Pagaidu darba kartibu kopa ar attiecigajiem dokumentiem saskana ar 7. pantu izplata ne vélak ka 15 kalendaras
dienas pirms sanaksmes dienas.

3. Katras sanaksmes sakuma Apvienota komiteja pienem darba kartibu. Ja Puses par to vienojas, darba kartiba var
ieklaut arf pagaidu darba kartiba neieklautus jautajumus.

4. Ja otra Puse tam piekrit, Apvienotas komitejas sanaksmes priek$sédétajs var péc ad hoc principa pieaicinat
neatkarigus nozares ekspertus piedalities tas sanaksmés, lai sniegtu informaciju par konkrétam témam. Puses nodrosina,
ka minétie novérotaji un eksperti ievéro konfidencialitates prasibas.
5. Nemot véra Ipasus apstaklus, Apvienotas komitejas sanaksmes priek3sédétajs péc apsprieSanas ar Pusém var
saisinat 1. un 2. punkta minétos terminus.
10. pants
Protokols un secinajumi par turpmaku darbibu

1. Katras sanaksmes protokola projektu kopigi sagatavo abi sekretari.

2. Protokola par katru darba kartibas jautajumu parasti norada:
a) dalibnieku sarakstu, vinus pavadoso ierédnu sarakstu un sanaksmi apmeklI&juso novérotaju vai ekspertu sarakstu;

b) Apvienotajai komitejai iesniegtos dokumentus;
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¢) pazinojumus, kurus Apvienota komiteja ir liigusi ieklaut protokola; un
d) sanaksmé izdaritos secinajumus par turpmaku darbibu.

3. Protokola projektu iesniedz Apvienotaja komiteja apstiprinasanai. Apvienota komiteja protokolu apstiprina sava
nakamaja sanaksmeé vai rakstiski.

4.  lkvienas sanaksmes secinajumu par turpmaku darbibu projektu sagatavo tas Puses sekretars, kura veic prieks-
sédétaja funkcijas, un parasti ne vélak ka 15 kalendaras dienas pirms sanaksmes to kopa ar darba kartibu nostita Pusém.
Sanaksmes gaitd minéto projektu atjaunina, lai sanaksmes beigas, ja vien Puses nevienojas citadi, Apvienota komiteja
varétu pienemt secinajumus par turpmaku darbibu, kuros atspoguloti PuSu veicamie turpmakie pasakumi. Tiklidz
secingjumi par turpmaku darbibu ir saskanoti, tos pievieno protokolam, un to IstenoSanu parskata kada no
turpmakajam Apvienotds komitejas saniksmém. Saja noliikd Apvienota komiteja pienem veidni, kas lauj izsekot
ikvienam ricibas punktam un ta konkrétajam terminam.

11. pants

Lémumi un ieteikumi

1. Apvienota komiteja piepem lémumus konkrétos gadijumos, kad noligums to pilnvaro pienemt lemumus vai kad
$adas pilnvaras tai ir deleg&usi Apvienota padome. Ta ari sniedz ieteikumus Apvienotajai padomei. Lémumus pienem un
ieteikumus sniedz, Pusém savstarpéji vienojoties un péc attiecigo iek3&jo procediiru pabeigSanas. Ikvienu lémumu un
ieteikumu paraksta priekssédétajs.

2. Ja Puses par to vienojas, Apvienota komiteja var pienemt lémumus vai sniegt ieteikumus ar rakstveida procediiru.
Rakstveida procediira sastav no notu apmainas starp abiem sekretariem, kas savas darbibas saskano ar Pusém. Saja
noliika priekslikuma tekstu izplata saskana ar 7. pantu, noradot terminu, kur§ ir vismaz 21 kalendaras dienas un kura
dara zinamas iesp&jamas piezimes vai iebildumus. Nemot véra Ipasus apstaklus, Apvienotas komitejas priekssédétajs péc
apsprieSanas ar Pusém var saisinat $o terminu. Kad par tekstu ir panakta vienosanas, priek$sédétajs paraksta lemumu vai
ieteikumu.

3. Apvienotas komitejas akti tiek dévéti attiecigi par “lemumu” vai “leteikumu”, un péc $a varda seko kartas numurs,
pienemsanas gads un priek$mets. Katrs lémums stajas spéka ta pienemsanas dien, ja vien taja nav paredzéts citadi.

4. Lémumus un ieteikumus nosita Pusém.
5. Katra Puse var lemt par Apvienotas komitejas lémumu un ieteikumu publicéSanu sava attiecigaja oficialaja
izdevuma.

12. pants

Zinojumi
Tkviena kartgja Apvienotas padomes sanaksmé Apvienota komiteja zino Apvienotajai padomei par savu un tas apaksko-
miteju darbibu.

13. pants

Valodas
1. Apvienotas komitejas oficialas valodas ir Apvienotas padomes oficialas valodas.
2. Apvienotas komitejas darba valodas ir anglu valoda un spanu valoda. Ja vien nav nolemts citadi, savas apspriedés
Apvienotas komitejas apspriedes notiek, pamatojoties uz minétajas valodas sagatavotajiem dokumentiem.

14. pants

Izdevumi

1. Katra Puse sedz jebkadus izdevumus, kas tai radusies saistiba ar dalibu Apvienotas komitejas sanaksmés — tie ir gan
personala, komand&juma un uzturé$anas izdevumi, gan izdevumi par pasta un telekomunikaciju pakalpojumiem.
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2. Izdevumus saistiba ar sanaksmju organizéSanu, dokumentu pavairo$anu, mutvardu tulko$anu sanaksmés un
dokumentu tulkosanu uz vai no anglu un spanu valodas sedz ta Puse, kura attiecigo sanaksmi riko. Izdevumus, kas
saistiti ar mutvardu un rakstveida tulkosanu citas valodas vai no tam, tiesi sedz Puse, kura to ir ligusi.

15. pants
Reglamenta grozijumi

So reglamentu var grozit ar Apvienotas padomes lémumu saskana ar Apvienotas padomes reglamenta 11. pantu.

16. pants
Apakskomitejas

1.  Saskana ar noliguma 83. panta 1. punktu Apvienota komiteja var nolemt konkrétas jomas izveidot apakskomitejas,
kas nepiecieSamas noliguma istenoSanai, lai tas palidzétu Apvienotajai komitejai tas pienakumu izpilde. Apvienota
komiteja var pienemt lémumu likvidét jebkuru $adu apakskomiteju un noteikt vai grozit tas reglamentu. Ja vien nav
nolemts citadi, minétas apakskomitejas darbojas Apvienotas komitejas paklautiba, kurai tas sniedz zinojumu péc katras
sanaksmes.

2. Ja vien noliguma nav noteikts citadi vai ja vien Apvienotaja padomé nav nolemts citadi, So reglamentu mutatis
mutandis pieméro jebkurai apakskomitejai, kas izveidota ar noligumu vai saskapa ar 1. punktu.

3. Apakskomiteju sanaksmes var rikot péc vajadzibas, klatiené —Brisele vai Kuba- vai, pieméram, izmantojot videokon-
ferenci. Apakskomitejam ir platforma, kura uzrauga aktu tuvinaSanas gaitu konkrétas jomas, apspriez konkrétus
jautajumus un problémas, kas rodas minétaja procesa, un izstrada ieteikumus un izdara secinajumus par darbibu.

4. Apvienotas komitejas sekretariats sanem kopijas no visas attiecigas sarakstes, dokumentiem un sazinas saistiba ar
apakskomitejas darbu.

5. Ja vien Puses Apvienotaja padomé nevienojas citadi, apakskomitejas ir pilnvarotas vienigi iesniegt priekslikumus
Apvienotaja komiteja.
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